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ḧ�W q�vyq�u[g[[ca

v[� ap]̂]YZcXZ]

��������	
������µ����	���������µ��¶��
��	���
]_]̂_�̀X̂�a[�¤XXa�̀X̂�l[g[[c
xgh�vsv¤n�sq�Wbbcj]ZZ[c
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/13405]
3 JULI 2019. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de datum van

inwerkingtreding van de artikelen 3:1, § 3, 5°, 3:4, eerste lid, 4°, 3:8,
§ 1, tweede lid, 2°, 3:21, 4°, 3:72, 3°, 3:76, 3°, 6:1, § 3, 8:2, 8:3 en 8:6 van
het Wetboek van vennootschappen en verenigingen en de artike-
len 31, eerste lid, en 42, § 2 van de wet van 23 maart 2019 tot
invoering van het Wetboek van vennootschappen en verenigingen
en houdende diverse bepalingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 23 maart 2019 tot invoering van het Wetboek van
vennootschappen en verenigingen en tot vaststelling van diverse
bepalingen, artikel 40;

Gelet op het advies 66.264/2 van de Raad van State, gegeven
op 20 juni 2019, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De artikelen 3:1, § 3, 5°, 3:4, eerste lid, 4°, 3:8, § 1,
tweede lid, 2°, 3:21, 4°, 3:72, 3°, 3:76, 3°, 3°, 6:1, § 3, 8:2, 8:3 en 8:6 van
het Wetboek van vennootschappen en verenigingen, de artikelen 31,
eerste lid, en 42, § 2 van de wet van 23 maart tot invoering van het
Wetboek van vennootschappen en verenigingen en houdende diverse
bepalingen, alsook dit besluit, treden in werking op 15 juli 2019.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/13405]
3 JUILLET 2019. — Arrêté royal fixant la date d’entrée en vigueur des

articles 3:1, § 3, 5°, 3:4, alinéa 1er, 4°, 3:8, § 1er, alinéa 2, 2°, 3:21, 4°,
3:72, 3°, 3:76, 3°, 6:1, § 3, 8:2, 8:3 et 8:6 du Code des sociétés et des
associations et les articles 31, alinéa 1er, et 42, § 2, de la loi du
23 mars 2019 introduisant le Code des sociétés et des associations et
portant des dispositions diverses

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 23 mars 2019 introduisant le Code des sociétés et des
associations et portant des dispositions diverses, l’article 40;

Vu l’avis 66.264/2 du Conseil d’Etat, donné le 20 juin 2019, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les articles 3:1, § 3, 5°, 3:4, alinéa 1er, 4°, 3:8, § 1er,
alinéa 2, 2°, 3:21, 4°, 3:72, 3°, 3:76, 3°, 6:1, § 3, 8:2, 8:3 et 8:6 du Code des
sociétés et associations, les articles 31, alinéa 1er, et 42, § 2 de la loi du
23 mars 2019 introduisant le Code des sociétés et des associations et
portant des dispositions diverses, ainsi que le présent arrêté, entrent en
vigueur le 15 juillet 2019.
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Art. 2. De minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juli 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/30693]

28 JUNI 2019. — Koninklijk besluit houdende bekrachtiging van
Belgische normen uitgewerkt door het Bureau voor Normalisatie
(NBN)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel VIII.16, 5°;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 2004 betreffende de
uitvoeringsmodaliteiten van de normalisatieprogramma’s evenals de
bekrachtiging of registratie van normen;

Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De hierna vermelde Belgische normen worden bekrach-
tigd:

1° NBN B 21-101:2004/A2:2019

Toegangs- en verbindingsputten van ongewapend beton, van staal-
vezelbeton en van gewapend beton - Nationale aanvulling bij NBN
EN 1917:2002;

2° NBN C 61-112-2-2:2019

Contactdozen voor huishoudelijk en gelijkaardig gebruik - Deel 2-2:
Bijzondere regels voor de contactdozen voor gebruiksapparaten;

3° NBN C 61-670:2019

Inbouwdozen voor klein installatiemateriaal voor huishoudelijk en
gelijkaardig gebruik tot 16 A 250 VZ in vaste installaties.

Art. 2. De in het artikel 1 vermelde normen kunnen gratis
ter plaatse geraadpleegd worden bij het Bureau voor Normalisatie,
Jozef II-straat 40/6 te 1000 Brussel. Ze kunnen eveneens gekocht
worden bij het Bureau voor Normalisatie (shop.nbn.be;
tel: +32 (0)2 738 01 11).

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel 28 juni 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
K. PEETERS

Art. 2. Le Ministre de la Justice est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 juillet 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/30693]

28 JUIN 2019. — Arrêté royal portant homologation
de normes belges élaborées par le Bureau de
Normalisation (NBN)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code de droit économique, l’article VIII.16, 5°;

Vu l’arrêté royal du 25 octobre 2004 relatif aux modalités d’exécution
des programmes de normalisation ainsi qu’à l’homologation ou
l’enregistrement des normes;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les normes belges mentionnées ci-après sont homolo-
guées :

1° NBN B 21-101:2004/A2:2019

Regards de visite et boîtes de branchement en béton non armé, béton
fibré acier et béton armé - Complément national à la NBN EN
1917:2002;

2° NBN C 61-112-2-2:2019

Prises de courant pour usages domestiques et analogues - Partie 2-2:
Règles particulières pour les socles pour appareils d’utilisation;

3° NBN C 61-670:2019

Boîtes de montage encastrées pour du petit matériel d’installation
pour usage domestique et analogue jusqu’à 16 A 250 VZ dans des
installations fixes.

Art. 2. Les normes mentionnées à l’article 1er peuvent être consul-
tées gratuitement sur place au Bureau de Normalisation, rue Joseph II
40/6 à 1000 Bruxelles. Elles peuvent également être achetées auprès du
Bureau de Normalisation (shop.nbn.be; tél : +32 (0)2 738 01 11).

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre ayant l’Économie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 juin 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
K. PEETERS
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